NICATE GOLD 22.3 EC

PLAGUICIDA BIOLOGICO DE USO AGRICOLA

| FUNGICIDA AGRICOLA |

CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

COMPOSICION:
Aceite del &rbol del té (Melaleuca alternifolia) 223 g/L

csp. 1L
CERTIFICADO DE REGISTRO NACIONAL N° 087-SENASA-PBA-EV

Grupo quimico: Derivado de plantas
Nombre comun i.a. (ISO): Aceite del arbol del té

Nombre quimico IUPAC: 1-methyl-4-isopropyl-1-cyclohexen-4-ol.

Formula estructural: No disponible.
Formula empirica: C10H180.
Peso molecular: No disponible.

Propiedades fisicas Aspecto: Liquido amarillento.

y quimicas: Densidad relativa: 0.890 + 0.05 g/ml a 20°C
pH:5-8
Estabilidad almacenamiento: 2 afios bajo condiciones
normales.
Inflamabilidad: No inflamable, Punto de inflamacién: > 60 2C
Explosividad: No es explosivo
Propiedades oxidantes: no es oxidante ni alﬁ%
Envases: Botellas de COEX de 100 ml, 250mIg50t 1
Jerricanes de HDPE de 5 L, 1042 L ®Bidones
metélicos o PEAD-APM
Titular de registro: ZELL CHENJI Q
Av. e} 390 Torre Central, Oficina 801 724
San %id A'— PERU. TIf: (+51) 1380 2259 =
e-mai zellchemie.com
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Importador / Distribuidor: SERFI, S.A.

€= ZELL CHEMIE INTERNACIONAL, S.L.U.
Calle General Urrutia, 75-1A 46013  Valencia-Espafa
TIf: (+34) 96 186 21 20
E-mail: zell@zellchemie.com

Web: www.zellchemie.com

“LEA ESTA HOJA INFORMATIVA ANTES DE USAR EL PRODUCTO”

“MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y
ALEJADO DE ANIMALES DOMESTICOS Y ALIMENTOS”

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION:

MEDIDAS RELATIVAS A LA SEGURIDAD:

No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacién del producto.

Se debe evitar el contacto con los ojos, piel y ropa. Utilice ropa protectora durante el manipuleo
y aplicacién, y para ingresar al area tratada en las primeras 12 horas después de la aplicacion.
Use overol ajustado en el cuello y mufiecas, guantes de caucho, botas y gorra lavable para la
manipulacién del producto Conservar el producto en el envase original, etiquetado y cerrado.
Almacenar el producto bajo techo, en ambientes frescos, secos y ventilados. No exponer a
radiacion solar. No almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas,
ni forrajes. Durante el transporte y manipulacién, proteger de la luz solar y alta temperatura.
Después de usar el producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con abundante
agua y jabén. Ninglin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar
alimentos o agua para consumo. Realice la aplicacién siguiendo la direccién del viento. No
aplique con vientos superiores a 10 km/hora. Lavar la ropa protectora aparte de la ropa de
diario.

SINTOMAS DE INTOXICACION: Por ingestion puede producir nauseas, vomitos, diafgea,

debilidad y ataxia. Causa irritacién dérmica y ocular.
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ALMACENAMIENTO:

No almacenar en casas de habitacién. No almacenar ni transportar

alimentos, medicinas, bebidas ni forrajes. No debe transportarse. p onsumo
humano o animal. Conservar el producto en el envase origin jque cerrado. No
reenvasar o depositar el contenido en otros envases. Almacene & prgg#icto en sitio seguro
retirado de alimentos o medicinas de consumo humgpesg animal, bafCondiciones adecuadas
que garanticen la conservacién del productg, % ro, fresco y seco). Conservar el

producto en el envase original etiquetago { c

MEDIDAS RELATIVAS A PRIMERQOS LIPpST

En caso de intoxicacion llame al méSico gme&atamente o lleve al paciente al centro de
queta y la hoja informativa adjunta”. En caso de

asistencia médica y entregue copia de
intoxicacion, retire a la p a de la zona peligrosa, llame al médico inmediatamente o lleve
al paciente al mé la etiqueta.
En caso de iggest igduzca al vomito. Busque atencién médica.
Cl§ cO

En ci e los ojos, lavarlos con abundante agua, por lo menos durante 15
minu idindd%ue los parpados estén levantados.
En cas{ de cdntacto con la piel, retirar la ropa y calzado contaminado. Bafiarse con abundante

agua y [&bon durante 15 a 20 minutos.

En caso de inhalacion, retirar a la persona del area contaminada y trasladarla a un ambiente
ventilado y a la sombra. Llamar inmediatamente a un médico.

EN CASO DE EMERGENCIA LLAMAR A LLAMAR A SAMU: 106, Zell Chemie Per,
S.A.: 1380 2259).

MEDIDAS RELATIVAS A LA CONSERVACION DEL MEDIO AMBIENTE:

Después de usar el contenido, enjuague tres veces este envase y
vierta la solucién en la mezcla de aplicacién y luego inutilicelo,
triturandolo o perforandolo y depositelo en los sitios destinados por
las autoridades locales para este propésito.

Devuelva el envase triple lavado al centro de acopio autorizado.
Realizar obligatoriamente el triple lavado del presente envase.
No contaminar rios, estanques o arroyos con los desechos o envases vacios.

No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicacion o sobrantes del
producto. Aplicacién: Respetar una franja de seguridad de 10 metros con relacién a
cuerpos de agua. No permita animales en las zonas tratadas.

El aplicador debe emplear todas las medidas necesarias para controlar la deriva.

No lave los equipos de aplicacién en lagos, rios, arroyos o estanques.

En caso de derrame, recoger el producto y depositarlo en el sitio designado por las
autoridades locales para este fin.

ADVERTENCIA: DESPUES DE USAR EL CONTENIDO ENJUAGUE TRES VECES
ESTE ENVASE Y VIERTA LA SOLUCION EN LA MEZCLA DE APLICACION Y
LUEGO INUTILICELO TRITURANDOLO O PERFORANDOLO Y DEPOSITELO EN
EL LUGAR DESTINADO POR LAS AUTORIDADES LOCALES PARA ESTE FIN.
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AMBIENTE

INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO

- NICATE GOLD 22.3 EC es un fungicida biolégico formulado con aceite
(Melaleuca alternifolia) con accién preventiva y curativa que produce alt

del control quimiosmético. NICATE GOLD 22.3
enfermedades fungosas producidas por Oomi
Deuteromicetos (botrytis) en numerosos cultivos
- Método y modo de aplicacién: Aplique NICATE GOLJ 22.3 EC siguiendo las directrices
de las Buenas Practicas Agricolgs. Aplicacion terrestre por aspersion foliar con
pulverizador manual de mochg® co
mojamiento), haciendo sre

-Elc de aplicacion debe usarse el mismo dia que se prepara la mezcla.
“CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO”
_ Nombre de la plaga Dosis pC LMR
Cultivo L/ha dias ppm
Nombre comin Nombre cientifico
Oidiosis Erysiphe necator
vib Eodredumbrg Botrytis cinerea
gris 0 moho gris 15-2.0 NA. NA.
ARANDANO Eodredumbrg Botrytis cinerea
gris 0 moho gris

Av. Republica de Panaméa 2577
La Victoria, Lima - Pert
TIf: (01) 710-4068

&Serfi

“NINGUN ENVASE QUE HAYA CONTENIDO PLAGUICIDAS DEBE UTILIZARSE
PARA CONTENER ALIMENTOS O AGUA PARA CONSUMO".

NO CORROSIVO NO INFLAMABLE NO EXPLOSIVO

NICATE GOLD 22.3 EC es de baja toxicidad para las aves, peces e invertebrados acuaticos,
abejas y lombrices de tierra. En caso de derrame recoger el producto y depositarlo en el sitio
destinado por las autoridades locales para este fin. No contaminar las fuentes de agua con los
envases vacios ni con restos de la aplicacién o sobrantes del producto.

LIGERAMENTE PELIGROSO

CUIDADO

PC: Periodo de carencia (dias)
LMR: Limite méximo de residuos (ppm: partes por millén)
N.A.: No aplica.

FRECUENCIA Y EPOCA DE APLICACION

- Para el cultivo de vid: Se recomienda una sola aplicacién y realizar como méximo 2
aplicaciones con un intervalo de 7 a 14 dias por campafia, siendo para el cultivo de vid
una campafia al afio. Aplique NICATE GOLD 22.3 EC en un volumen de caldo de 1000
L/ha para el control de oidiosis cuando el cultivo se encuentre en fase fenolégica de
formacién de fruto y de 600-800 L/ha, para el control de Pobredumbre gris o moho gris
cuando el cultivo se encuentre en fase fenolégica de floracion.

Para el cultivo de ardndano: Se recomienda una sola aplicacion y realizar como maximo 2
aplicaciones con un intervalo de 7 a 14 dias por campafia, siendo para el cultivo de
aréndano una campafia al afio. Aplique NICATE GOLD 22.3 EC en un volumen de caldo
de 575 L/ha cuando el cultivo se encuentre en fase fenolégica de floracion.

Para ambos cultivos aplique NICATE GOLD 22.3 EC de forma preventiva cuando las
condiciones ambientales sean favorables para el desarrollo del patégeno (antes que se
desarrolle la enfermedad) y de forma curativa cuando aparezcan los primeros signos de la
enfermedad (Nivel de la enfermedad de 5-10%).

PERIODO DE REINGRESO
- 12 horas.

COMPATIBILIDAD
- Incompatible con agentes oxidantes, alcalis y &cidos fuertes. Se recomienda realizar
prueba previa de compatibilidad con otros productos.

FITOTOXICIDAD:

- NICATE GOLD 22.3 EC no es fitotdxico en los cultivos recomendados cuando es aplicado
de acuerdo a las instrucciones listadas en la etiqueta. La aplicacién de dosis superiores a
las sefialadas en el cuadro de usos, podrian ocasionar fitotoxicidad en el cultivo. Aplicar
s6lo las dosis sefialadas en el cuadro de usos.

_EFECTO SOBRE OTROS CULTIVOS Y CULTIVOS SUCESIVOS
- NICATE GOLD 22.3 EC no produce ningtn efecto perjudicial sobre cultivos sucesivos.

RESPONSABILIDAD CIVIL

“El titular del Registro garantiza que las caracteristicas fisico-quimicas del producto
contenido en este envase corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz
para los fines aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las
condiciones e instrucciones dadas. Si requiere mayor informacién comuniquese con
el titular de registro o con el distribuidor del producto”.
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